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Cross-Selling-Verkaufsleitfaden 3

Intelligente Kombinationen
3M™ Cubitron™ 3 Trennscheiben + 3M™ Augen-, Gesichts- und Gehoérschutz

Entwickelt fiir hohe Schnittraten und lange Standzeit, um die Kosten zu senken.

3M™ Cubitron™ 3 Trennscheiben sind mit 3M prazisionsgeformtem Keramikkorn ausgestattet, das schneller schneidet und langer halt
als herkommliches Korn. Konzipiert fiir jederzeit hohe Leistung, damit Sie Ihre Produktionskosten senken konnen, ohne Kompromisse
bei der Leistung einzugehen.

Diese werden den MaRstab fiir Schnittgeschwindigkeit und Lebensdauer bei anspruchsvollen Schleif- und Trennanwendungen deutlich
anheben.

Ziehen Sie eine Kombination mit den Produkten der 3M™ SecureFit™ Augenschutzserie in Betracht, die leichten Komfort bieten und mit
der 3M™ Blgeldruckverteilungs-Technologie und der optionalen 3M™ Scotchgard™ Antibeschlag-/Antikratz-Beschichtung versehen
sind. 3M™ E-A-R™ und PELTOR™ Gehdérschutzprodukte sind so konzipiert, dass sie Schutz, Komfort und Benutzerfreundlichkeit bieten.
Gehorschutz muss richtig ausgewahlt, angepasst und jederzeit getragen werden, um sich vor gefahrlichem Larm und anderen lauten
Gerauschen zu schiitzen.

Beriicksichtigen Sie immer die potenziellen Gefahren eines Arbeitsplatzes, bevor Sie die Art des Gesichtsschutzes auswahlen. Es
stehen verschiedene 3M™ Kombinationen von Kopfhalterung und Visier zur Auswahl. Finden Sie fiir eine robuste Schutzlésung die
Kombination, die Ihren Bediirfnissen entspricht.

Sehen Sie das? Verkaufen Sie diese 3M Lésung Branchen
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3M Lésungen

3M™ Cubitron™ 3 Trennscheibe
Produkt SM SAPID 3M Artikelnr.

3M™ Cubitron™ 3 Trennscheibe T27 Mehrere Optionen Mehrere Optionen

3M™ Cubitron™ 3 Trennscheibe T1 Mehrere Optionen Mehrere Optionen



https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/d/b5005459008/
https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/d/b5005459008/
https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/d/b5005103032/
https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/d/b5005103032/
https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/d/b00050518/
https://www.3mdeutschland.de/3M/de_DE/p/d/b00050518/

otenzielle 3M Arbeitsschutzlésungen

Produkt 3M SAPID 3M Artikelnr.

3M™ SecureFit™ Schutzbrille, Scheibe mit Antibeschlag-/

Antikratz-Beschichtung Mehrere Optionen  Mehrere Optionen

3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Gehérschutzstdpsel Mehrere Optionen  Mehrere Optionen
3M™ Kombination Kopfhalterung und Visier — Kopfhalterung G500 & Visier 5F-11 7100030105 G500V5 F11-GU

Die Auswahl der PSA liegt in der Verantwortung des Arbeitgebers und muss sich nach der Arbeitsumgebung, den spezifischen Gefahren und den
anfallenden Aufgaben richten.

Wir setzen uns an lhrer Seite ein, um die Leistung, Sicherheit
und Zuverlassigkeit zu gewahrleisten, die lhre Kunden erwarten.

Erleben Sie den Weg zu einer neuen Arbeitsweise.

Garantie, beschrankter Gewahrleistungsbehelf und Haftungsausschluss: Wenn nicht eine andere Garantie auf den zugehérigen 3M Produktverpackungen oder in den
Produktunterlagen ausdriicklich angegeben ist (in welchem Fall diese Garantie gilt), garantiert 3M, dass jedes 3M Produkt zum Zeitpunkt der Auslieferung durch 3M den
jeweiligen 3M Produktspezifikationen entspricht. 3M SCHLIESST ALLE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GEWAHRLEISTUNGEN ODER
BEDINGUNGEN AUS, INSBESONDERE IMPLIZITE GEWAHRLEISTUNGEN ODER BEDINGUNGEN DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK, DIE AUS EINER GESCHAFTSBEZIEHUNG ODER AUS HANDELSBRAUCH ENTSTEHEN. Wenn ein 3M Produkt nicht dieser Garantie entspricht, dann besteht die
einzige und ausschlieRliche Abhilfe nach Wahl von 3M in der Reparatur oder dem Austausch des 3M Produkts oder der Erstattung des Kaufpreises. Garantieanspriiche mussen
innerhalb von einem (1) Jahr ab der Lieferung durch 3M eingereicht werden.

Haftungsbeschrankung: AuRer der oben angegebenen beschréankten Abhilfe und soweit der Haftungsausschluss nicht gesetzlich untersagt ist, haftet 3M nicht fur jedweden
Verlust oder Schaden, der durch das 3M Produkt entsteht oder mit ihm verbunden ist, sei dieser nun direkt, indirekt, speziell, zufllig oder ein Folgeschaden (insbesondere
nicht fiir entgangene Gewinne und Geschaftsgelegenheiten). Dies gilt unabhéngig von rechtlichen oder billigkeitsrechtlichen Gesichtspunkten, insbesondere Gewahrleistung,
Vertrag, Fahrlassigkeit oder verschuldensunabhéngiger Haftung.

Haftungsausschluss: 3M Produkte zur industriellen und gewerblichen Nutzung sind fiir den Verkauf an geschulte industrielle und gewerbliche Kunden fiir den Einsatz am
Arbeitsplatz vorgesehen, gekennzeichnet und verpackt. Wenn nicht anderweitig auf der Produktverpackung oder in der Produktbeilage ausgewiesen, sind diese Produkte
nicht fiir den Verkauf an oder Gebrauch durch Verbraucher vorgesehen, gekennzeichnet und verpackt (z. B. fiir den Heimgebrauch, den persénlichen Gebrauch, die
Nutzung in der Grund- oder Sekundarschule, in der Freizeit/beim Sport oder andere Verwendungszwecke, die nicht auf der Produktverpackung oder in der Produktbeilage
beschrieben sind). Sie miissen immer in Ubereinstimmung mit den relevanten Vorschriften und Normen (z. B. OSHA, ANSI, CE, ISO usw.) sowie mit allen Produktunterlagen,
Gebrauchsanweisungen, Warnhinweisen und anderen Beschréankungen ausgewahlt und verwendet werden, und der Benutzer muss alle im Rahmen eines Ruckrufs, einer
Feldaktion oder einer anderen Mitteilung zur Produktverwendung geforderten MaRnahmen ergreifen. Der unsachgemaRe Gebrauch von 3M Produkten zur industriellen
und gewerblichen Nutzung kann zu Verletzungen, Krankheit, Tod oder Sachschaden fiihren. Wenden Sie sich fiir Hilfe bei der Produktauswahl und Anwendung an lhren
Sicherheitsexperten, Beauftragten fiir Betriebshygiene oder anderen Sachverstandigen vor Ort. Weitere Produktinformationen finden Sie unter www.3M.com.

A WARNING

Produktauswahl und Anwendung: Viele Faktoren, die sich der K lle von 3M und ieRlich i des Wissens
und der Kontrolle des Benutzers befinden, kbnnen die Verwendung und Leistung eines 3M Produkts in einer bestimmten Anwendung
beeintrachtigen. Daher liegt es in der sllelmgen Verantwortung des Kunden einzuschatzen, ob das Produkt fiir den von ihm vorgeseh-
enen Zweck geeignet ist. Dies schlieRt eine Risil des sowie eine D icht aller

und Normen (z. B. OSHA, ANSI CE, ISO usw.) eln Wird dle angemessene Bewertung, die Auswahl und der Einsatz von 3M Produkten
gemaR allen gel und mit versdumt oder werden die relevanten Sicherheitsverord-
nungen nicht beachtet, kann dies zu Krankheit, Tod und/od a fiihren.
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